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Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d’installation, d'utilisation et d’entretien. Nous avons concu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Si vous avez besoin d'aide I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido diseiado para proporcionarle plena
satisfaccion.

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto. Aconselhamo-lo aler o manual de instalacao, utilizacao
e manutencao com atencdo. Criamos este produto para sua completa satisfacao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposicao para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto & stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione.

Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita é a vostra disposizione.

Euxapiotoupe yia tnv ayopd cag autol Tou mpoidvrog . Zag cupBoulevoups va Slafdcete mpooeKTIKA TI¢
odnyie¢ eykaraotacng, xpriong¢ kat guvtipnong. Ixedidoaps auto To mpoidv yia va cag mpocpépst MApn
Kavomoinon.

Av yperaleote Borifsia, ) opada Tou KATAGTIHATOC MO TO OMOi0 AYOPACATE TO MPOIOV Eivan 6Tn S1aBeon oag

Dzigkujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwainie przeczytac instrukcje instalagji,
uzytkowania i konserwagji. Ten produkt marki zaprojektowalismy, aby spetni¢ wszystkie Panistwa
oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Pafistwu pomoca i sa do Paristwa dyspozydji.

bnarogapum Bac 3a npuo6peteHne usgenua . Pekomengyem BHUMaTeIbHO NPOMMTATb MHCTPYKLUK NO
yCTaHOBKe, IKCITyaTaLu1 1 TexHUYeckomy o6cnyxuBanuio. i3genne paspa6oraHo, 4to6bl JOCTAaBUTD
Bam ynoBonbcrBue.

Ecnu Bam notpebyeTcsa nomoLb, KOHCynbTaHTbl Bawero marasuHa HaxoaaTca B Bawem pacnopsxkenuu.

© HiMiH caTbin aff aHbIH, bi3 Y WiH anf bic 6ingipemis. OpHaTy, K ofjaHy XaHe K bI3MeT KO pceTy
KO HiHAeri HY K aynblK TapAbl MY K AT OK biN LWbIF YF a KeH, ec 6epemis. bi3 6yn © HimiH ci3ai TonbiK Tait
K aHaf aTTaHbIpY Y LWiH Xacan LWblF apAbIkK .

Erep ci3re ko mek K axeT 60onca ci3giH 66 wweKTen caTaTbiH Ay KeHiH i3peri Ton ci3re xkapaem 6epepi.

Jlakyemo Bam 3a MOKynKy uboro Bupo6y. Mu pagumo Bam yBaXKHO mpouuTaTi iHCTPYKUii 3
YCTaHOBJIEHHA, eKcnlyaTallii Ta TexHiuHoro o6cnyroByBaHHA. Mu po3po6unu ueit Bupi6 ana toro, o6
BiH NPUHOCMB BaM 3a10BONIEHHA.

AKwyo Bam noTpi6Ha gonomora, CniBpo6iTHUKKM BaLIOro Mmara3uHy rotoBi ONOMOrT! Bam

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.

Daca aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

Obrigado por ter adquirido um produto . Nés aconselhamos a ler atentamente 0 manual de instalacao, uso
e anutenc¢ao. Concebemos um produto para proporcionar total satisfacao.
Caso precise de ajuda, a equipe da sua loja estara a disposicao para te acompanhar.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and

maintenance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.
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FR

AVERTISSEMENT :

Pour éviter tout risque de basculement, ce produit doit étre solide-
ment fixé au mur . Vérifier la pertinence et la solidité du mur afin de
s'assurer que le mur puisse supporter la charge du produit et résister
aux forces générées au niveau des fixations. Un montage mal
effectué peut provoquer la chute du produit et des blessures graves
sur les personnes. En cas de doute concernant l'installation, deman-
dez conseil a un vendeur spécialisé ou contactez un professionnel.

* Utiliser des vis, rondelles et chevilles adaptées au type de matériau
de votre mur. Celles-ci ne sont pas incluses.Pour obtenir des conseils
sur les vis et ferrures adaptées a votre mur, adressez-vous a un
vendeur spécialisé.

ES

ADVERTENCIA :

Para evitar cualquier riesgo de que se vuelque, el producto debe
anclarse firmemente a la pared. Compruebe la adecuacion y la
solidez de la pared para asegurarse de que puede soportar el peso
del producto y resistir las fuerzas que se produzcan en las fijaciones.
Un montaje inadecuado puede causar la caida del producto y que se
produzcan dafios corporales. En caso de duda en relacion a la
instalacion, pregunte a un vendedor especializado o recurra a un
profesional.

* Utilice tornillos, arandelas y tacos adecuados para el material de la
pared. El producto no incluye la tornilleria ni los tacos de sujecion.
Para saber cudles son los elementos de fijacion mas adecuados para
su pared, pregunte a un vendedor especializado.

PT

AVISO:

Para evitar qualquer risco de basculamento, este produto deve ser
fixo a parede de forma segura. Verifique a adequabilidade e solidez
da parede para se certificar de que pode suportar a carga do produto
e resistir as forcas aplicadas ao nivel das fixacdes. Uma montagem
mal feita pode originar a queda do produto e provocar danos
pessoais graves. Em caso de duvida em relacdo a instalagao, peca
aconselhamento a um vendedor especializado ou contacte um
profissional.

* Utilize parafusos, anilhas e buchas adaptadas ao tipo de material da
sua parede. Estes elementos de fixagdo nao estdo incluidos. Para
obter aconselhamento sobre os parafusos e ferragens adaptados a
sua parede, consulte um vendedor especializado.

IT

ATTENZIONE :

Per evitare un eventuale rischio di ribaltamento, questo prodotto
deve essere saldamente fissato alla parete. Verificare I'adeguatezza e
la solidita della parete per essere sicuri che la stessa possa
sopportare il carico del prodotto e resistere alle forze generate a
livello di fissaggi. Un montaggio non effettuato correttamente puo
provocare la caduta del prodotto e lesioni gravi alle persone. In caso
di dubbio circa l'installazione, rivolgetevi a un venditore
specializzato o contattate un professionista.

* Utilizzare viti, rondelle e pernotti (non inclusi) adeguati al tipo di
materiale della vostra parete. Per informazioni su viti e ferramenta
adatti alla vostra parete, rivolgetevi a un venditore specializzato.

EL

MPOEIAOMOIHZH :

l'a TNV amo@uyr ommoloudAHTIOTE KIVOUVOU avaTPOoTIAG, TO TIPOIOV
TIPETTEL VA OTEPEWVETAL 0TABEPA OTOV TOiX0. BeBaiwbeite yia tnv
KataAMNnASTNTA Kat 0TaBgpdTNTA TOU TOIXOU, TTPOKEIUEVOUL Va
Slac@alioete 0TI UMOPEL va UTTOOTNPIEEL TO POPTIO TOU TTPOIOVTOC KAl
va avté€el oTi¢ SUVAELG TTOU SNUIOUPYOLVTAL OTA CHUEIN TWV
OTNPIYHATWV. H KaKr Tomofétnon pumopei va odnynoel o€ TTwon Tou
TTPOIOVTOC KAl 00aPOoUE TPAUMATIOHOUE ATOUWV. X€ TTEPITTWON
ap@iBoliag oxeTIkd Pe TNV eykataotacn, (NTote CUUBOUAEG amd
évav e€e10IKeLPEVO TWANTH 1 KAAEOTE €vav emayyeApartia.

* Xpnotpomolnote KatdAnAeg Bideg, podéNeC kat ouma avaloya e
TO UAIKO TNG Tolyomoliag oag. Ta UAIKA autd Sev

niepthapfBdavovtal MNa cupPoUNéG oxeTIKA pe TIG Bideg Kat Ta
METAMIKA otnpiypata mou ev&eikvuvTal yla Tov Toixo adg,
ameuBuvOeite o€ évav e€elSIKEVPEVO TTWANTH.

PL

OSTRZEZENIE :

aby unikna¢ ryzyka przewrdcenia, produkt ten musi zostac solidnie
przymocowany do $ciany. Sprawdz, czy $ciana jest odpowiednia i
solidna, aby mie¢ pewnos¢, ze jest w stanie utrzymac obcigzenie
produktu i sity na poziomie mocowan. Nieprawidtowo wykonany
montaz moze spowodowac¢ upadek produktu prowadzacy do
powaznych obrazen ciata. W razie watpliwosci dotyczacych montazu,
nalezy zasiegna¢ porady u kompetentnego sprzedawcy lub
skontaktowac sie z fachowcem.

* Uzyj $rub, podktadek i kotkéw odpowiednich do rodzaju Sciany.
Elementy te nie sa dofaczone do zestawu. Aby zasiegna¢ porady na
temat odpowiednich srub i oku¢ nalezy skontaktowac sie z kompe-
tentnym sprzedawca.



RU

NPEAYNPEXAEHUE :

Bo n3bexaHvie pricka onpoKuabiBaHUA CefyeT HaAeXHo
NPUKPEennTb NPOAYKT K cTeHe. [IpoBepbTe NpUrogHOCTb 1
NMPOYHOCTb CTeHbI, YTOObI y6eaAnTbCA B TOM, UTO CTEHA CMOXET
BblAep>KaTb BEC NPOAYKTa 1 HAarpy3Ky B MecTe KpenneHus. [Mnoxo
BbIMOJIHEHHbIVI MOHTaXK MOXET NPUBECTU K NafieHnIo NPOAYyKTa 1
cepbe3HblM TpaBMam ftogen. B cnyyae BO3HUKHOBEHMA COMHEHNI
KacaTenbHO YCTaHOBKM 06paTUTeCh 3a NOMOLLbIO K MpofdaBLy
cneuvann3MpoBaHHOIO MarasviHa U CBSXNUTECb CO
cneuvanncTom.

* icnonb3yiTte BUHTBI, A06enn 1 camopesbl, NPYMeHUMble Ans
Bawero Tuna cteHbl. OHU He BXOAAT B KOMMIEKT GYpPHUTYpPbI. YTOObI
nony4YnTb peKoMeHAaumy no noaxogsiieMmy Bam tuny kpenexa,
ob6paTtuTech K npofasLy CreLnanm3vpoBaHHOro MarasuHa.

Kz

ECKEPTY :

Aygnapbiny KayniH 6ongbipmay YLiH, 6yn eHimai KabblpFaFa MbIKTbl
6ekiTy kepek. KabblpraHblH ©HIM XYKTeMeCiH KoTepe anaTblHbIH,
KYLUi MeH »apamablblfbl CONKEC eKEHAIMH »KaHe CanblHATbIH KYLTI
KeTepeTiHiH TekcepiHi3. [lypbiC opHaTnay eHiMHIH KynayblHa aKenin,
canpapblHaH agamapabl ayblp XapakaTtTaybl MyMKiH. OpHaTyfa
KaTblCTbl KYM3HiHi3 60nca, apHaiibl caTy 6enimi KeMeKLLiciHeH KeMeK
CYpaHbI3 Hemece MaMaHfa KOHblpay LiasnbiHbI3.

* KabblpFa maTepuasnbiHa calikec 6ypaHaanap, warbanap xaHe
TbiFbIHAAP NanganaHbiHbi3. Onap XKMHaKKa
KocbinmaraH.KabblpFaFa calikec 6ypaHaanap MeH GUTUHITEp
Typasbl aKnapaTTbl apHaiibl caTy 66niMi KOMeKLLiCiHeH cypaHbI3.

AVISO:

Para evitar todo risco de tombamento, esse produto deve ser fixado
na parede de forma segura. Verifique a adequabilidade e a resistén-
cia da parede para se certificar que possa suportar a carga do
produto e resistir as forcas aplicadas a nivel das fixacdes. Uma
montagem incorreta pode originar a queda do produto e provocar
danos pessoais graves. Em caso de duvida quanto a instalagao,
consulte um vendedor especializado ou contate um profissional.

* Use parafusos, arruelas e cavilhas adaptadas ao tipo de material da
sua parede. Esses acessorios de fixacdo nado estdo incluidos. Para
obter conselhos sobre os parafusos e acessérios adequados para
sua parede, entre em contato com um revendedor especializado.

RO

AVERTIZARE :

Pentru a evita orice risc de basculare, acest produs trebuie fixata
bine de perete. Verificati rezistenta si soliditatea peretelui, pentru a
vd asigura cd acesta poate suporta greutatea produsului si poate
rezista fortelor generate la nivelul dispozitivelor de fixare. Montarea
efectuata gresit poate determina caderea produsului si vatamarea
grava a persoanelor. In caz de dubii privind instalarea, cereti sfatul
unui comerciant specializat sau contactati un profesionist.

* Utilizati suruburi, saibe si stifturi adaptate tipului de material a
peretelui. Acestea nu sunt incluse. Pentru a obtine recomandari
privind suruburile si felurile adaptate peretelui dvs., adresati-va unui
comerciant specializat.

UA

MONEPEAXEHHA :

AnA yHUKHEHHA pU3MKY nepeknaaHHA HeobXigHO HafiltHO
NPUKPINUTY Len NpoayKT A0 CTiHU. 3a AOMOMOrOI0 KPinuabHOro
NPUCTPOIO, L0 NOCTAYAETLCA B KOMMEKTI, NepeBipTe MiLHICTb i
byHKUiOHaNbHY NPUAATHICTb CTIHWU Ta NEPEKOHaNTECs B TOMY, LLO
BOHa 3MO»Ke BUTPMMATV Bary NpoAyKTy i HaBaHTa)KeHHA B MicLiAX
KpinneHHA. HeBiANOBiAHO BUKOHAHWI MOHTaX MOXe NMpuBeCTU J0
nagiHHA NPOAYKTY i CepMo3HOro TpaBMyBaHHA Nitogen. AKLo y Bac
BVMHUKIN CYMHIBM LLIOAO YCTaHOBKM, 3BEPHITbCA 4O NpoJaBLsa
CneuianizoBaHOro marasuHy abo 3B'aXiTbcs 3i cneyianictom.

* BUKOPWCTOBYITE BigNOBIAHI 4O TUMY CTiHW FBUHTH, LWainbu Ta
WTrdTH. BOHM He NocTayaloTbCsl B KOMIJIEKTI. 119 OTprMaHHs
peKoMeHaLii CTOCOBHO BiAMOBIAHWX ANA TUMY CTIHWU FBUHTIB i
apmaTypu 3BepPHITbCA A0 cneLiani3aoBaHOro marasmHy.

EN

WARNING :

To avoid any risk of toppling, this product item must be securely
attached to the wall. Check the suitability and the strength of the
wall to ensure that the wall can bear the load of the product and
withstand the forces put on the securing elements. Improper
installation can result in the product falling and cause serious
injuries to people. In case of a doubt regarding the installation, ask
for advice from a specialised sales assistant or contact a professio-
nal.

* Use screws, washers and plugs suited to the type of material of
your wall. These are not included. To obtain advice on the screws
and fittings suited to your wall, ask a specialised sales assistant.
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FR /silicone neutre

ES/ silicona neutra

PT/ silicone neutro

IT/ silicone neutro

EL/ silikonu neutralnego
PL/ oudétepn othikovn
RU/ HelTpanbHbI CUAMKOH
KZ/ beitapan cnnnkoH
UA/ HeinTpanbHuin CUnikoH
RO/ Silicon neutru

BR/ Silicone neutro

EN/ neutral silicone
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* Garantie 5 ans/ Garantia 5 afos / Garantia 5 anos / Garanzia 5 anni/ EyyUnon 5 etwv /
Gwarancja 5 lat / FapaHTis 5 pokiB / Garantie 5 ani/ FapaHTus 5 neT/ 5 »bin keningiri / .
Garantia 5 anos/ 5-year guarantee Made in Turkey

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001
59790 RONCHIN - France

TOB "flepya MepneH YKpaiHa",
04201 YKpaiHa, M.KuiB, Byn. MonsipHa 17A

"IMPORTADO E DISTRIBUIDO POR:

LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM CNPJ: 01.438.784/0001-05. Rua Pascoal Pais,

n°. 525, 6° andar cj 61a 64, Vila Cordeiro, Sdo Paulo -SP. CEP: 04581-060 CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin)
Capitais 4020-5376 Demais Regides 0800-020537" IMAGENS ILUSTRATIVAS

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin,

Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35 Roos Street, Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191 Johannesburg,
Gauteng, South Africa

Tel: +27 10 493 8000 Email: contact@leroymerlin.co.za

MmnopTep\NpogaeeL\OpraHusaLms, yrnoriHOMOYEeHHas MPUHUMAaTbL NPeTEH3MM Mo KauecTBy TOBapa B

P®: 000 «JIEPYA MEPJTIEH BOCTOK», 141031, Poccusi, MockoBcKas 061., r. MbITULLM, OCcTaLLKOBCKOE Luocce, 4.1 = j
NV

MMmnopTep\NpogaseL\OpraHun3aLms, MpUHMMarLLas NPeTeH3MN Mo KauecTBY NPoayKL MU B &

Pecny6nvke benapycb: 000 «/lepya MepneH ben», 220020, Pecniy6nivika benapycs, r. MuHck, np-T Mo6egutenen, g. 100, opuc. 503

MmnopTTayLwbi\CaTyLubl \Ka3akcTaH Pecny6nmKacbiHOa 6HiM canacbl 60MbiHLLA Hapa3bliblKTapgbl KabblnganThiH YIbIM:

«Jlepya MepneH KasakcTtan» XKLLIC, KazakcTaH Pecny6nunkackl, 050000, AnmaThl K., KoHaeB KeLueci, 77, «<PARK VIEW» BO, 6-Ka6aT, 07-KeHce
MmnopTep\MpogaseL\OpraHM3aLms, NpUHUMatoLLIas MPeTEH3UM Mo KayecTBY NpoayKLumu B Pecry6nuke KasaxcTaH:

TOO «/lepya MepneH KasaxcTaH», Pecny6nuka KasaxctaH, 050000, r. AnMaTbl, yn. KyHaeBa, 77, bL| «<PARK VIEW», 6 aTax<, oduc N2 07



